
ZUSATZANLEITUNG
INSTRUCTIONS SUPPLÉMENTAIRES

Art.-Nr. / No. d‘art. 242918

INSTALLATION DES ZUSATZARTIKELS

Um den Speedy Regensammler mit Filtereinsatz (242918) mit der Regentonne 
(241136) zu verbinden, installieren Sie zuerst den Adapter am Schlauch und diesen 
dann am Überlauf der Regentonne (siehe Abbildung). So wird gewährleistet, dass das 
Regenwasser in der Tonne gesammelt wird.

INSTALLATION DE L‘ARTICLE SUPPLÉMENTAIRE

Pour relier le collecteur d‘eau de pluie Speedy avec cartouche filtrante (242918) au 
tonneau de pluie (241136), installez d‘abord l‘adaptateur sur le tuyau, puis installez 
celui-ci sur le trop-plein du tonneau de pluie (voir image). Cela permet de garantir 
que l‘eau de pluie est collectée dans le tonneau.

CH-IMPORTEUR: MAX TRADA AG · CHURERSTRASSE 82 · CH-8808 PFÄFFIKON SZ
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